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I - JUNTAS GENERALES DE ALAVA Y ADMINISTRACION FORAL
DEL TERRITORIO HISTORICO DE ALAVA

Diputacion Foral de Alava

DEPARTAMENTO DE DIPUTADO GENERAL

Decreto Foral 238/2020, del diputado general de 27 de julio, que aprueba la convocatoria pu-
blica de subvenciones para el desarrollo de programas de socializacion a través del euskera,
promovidos por ayuntamientos y cuadrillas, ejercicio 2020

El Departamento de Diputado General de la Diputacion Foral de Alava propone la convoca-
toria publica de subvenciones a ayuntamientos y cuadrillas, para el desarrollo de programas
de socializacion a través del euskera, durante el ejercicio 2020.

Vistos los informes preceptivos.
En su virtud, haciendo uso de las facultades que me competen,
DISPONGO

Primero. Aprobar la convocatoria publica de subvenciones a ayuntamientos y cuadrillas para
el desarrollo de programas de socializacion a través del euskera, que regira en el ejercicio 2020,
con una dotacién maxima de 150.000 euros, que se regulara por lo previsto en el Decreto Foral 23/2020,
del Consejo de Diputados de 21 de julio, publicado en el BOTHA nimero 84 de 27 de julio de 2020,
gue aprobd las bases generales reguladoras de la concesidon de subvenciones en régimen de
concurrencia del Departamento de Diputado General.

Segundo. Las subvenciones reguladas mediante este decreto se abonaran con cargo a
la partida presupuestaria 20.1.20 02.4.01 78.00 4.6.2.90.01 (linea 02-53) de la ordenacion pre-
supuestaria vigente para 2020 de la Diputacion Foral de Alava por importe de 150.000 euros
(nimero de contraido 20.1.20.105.2585).

Tercero. El 6rgano competente, a la vista de la propuesta del Servicio Foral de Euskera,
dictara la resolucién que proceda, en el plazo maximo de seis meses desde la publicacion de
la convocatoria en el BOTHA. Transcurrido el plazo maximo sin que haya recaido resolucion
expresa, los/las interesadas podran entender desestimada la solicitud.

Cuarto. La presente resolucion agota la via administrativa pudiendo interponer, de confor-
midad con el articulo 123 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo
Comun de las Administraciones Publicas, recurso potestativo de reposicién en el plazo de un
mes, contado desde el dia siguiente al de la notificacion de este acto, ante el diputado general
o ser impugnado directamente ante el orden jurisdiccional contencioso-administrativo, en el
plazo de dos meses contados desde el dia siguiente al de notificacion de este acto, ante el juz-
gado de lo contencioso-administrativo que corresponda, conforme a lo previsto en el articulo 46
de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa.

Quinto. La resolucion de concesion o denegacion de la ayuda sera notificada individual-
mente a las entidades solicitantes, conforme a lo previsto en el articulo 43 de la Ley 39/2015,
de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas.

Sexto. Publicar la presente convocatoria en el BOTHA.

Vitoria-Gasteiz, a 27 de julio de 2020

El Diputado General
RAMIRO GONZALEZ VICENTE

La Directora de Euskera y Gobierno Abierto
LEXURI UGARTE ARETXAGA
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ANEXO

Convocatoria de subvenciones a ayuntamientos y cuadrillas para el
desarrollo de programas de socializacion a través del euskera 2020

Primero. Objeto y finalidad

La convocatoria tiene por objeto la concesion de subvenciones, en régimen de concurrencia
competitiva, cuya finalidad principal es la organizacién, desarrollo y ejecucidon de programas
de socializacion a través del euskera, para el ejercicio 2020, en el Territorio Historico de Alava
y Condado deTrevino, en el marco de lo dispuesto en el Decreto Foral 23/2020, del Consejo de
Diputados de 21 de julio, de aprobacion de las bases generales reguladoras de la concesion
de subvenciones en régimen de concurrencia del Departamento de Diputado General.

Se entiende por socializacidn la interaccion entre personas, siempre con el idioma como
vehiculo de comunicacién. El objetivo principal de estas ayudas, por lo tanto, se basa en apo-
yar programas y actividades sociales con el fin de activar en el Territorio Histérico de Alava y
el Enclave deTrevino, a las personas hablantes y sus redes, y continuar creando condiciones
para garantizar oportunidades de vivir en euskera en el territorio, tal y como se recoge en el
Plan Estratégico para el Fomento del Euskera en Alava (2019-2022).

Segundo. Imputacién presupuestaria

El computo total de las subvenciones no podra superar en ningln caso la dotacién des-
tinada al efecto, 150.000,00 euros, imputables a la partida 20.1.20 02.4.01 78.00 4.6.2.90.01.9
“Programa socializacion del euskera. Entidades Locales’, del presupuesto de la Diputaciéon
Foral de Alava.

PRESUPUESTO PORCENTAJE EJE PLAN ESTRATEGICO AmBITO

Uso social Ocio y deporte

a) 95.000 euros | 63,33 por ciento —
Nuevas y nuevos hablantes | Transmisién

Administracién

Socioeconomia

Medios de comunicacion euskera
Cultura

b) 15.000 euros 15 porciento | Uso social

¢)40.000 euros | 26,77 por ciento | Nuevas y nuevos hablantes | Euskaldunizacion

Los programas dirigidos a la activacién de hablantes se consideraran dentro del &mbito
de transmisién, y los programas mintzalagun berbalagun o similares como actividad de ocio.

La cuantia unitaria de la subvencion a asignar por los conceptos del apartado a) y b) no
superara los porcentajes establecidos al efecto en el apartado séptimo del presente anexo, y en
todo caso no superara el importe de 15.000 euros por cuadrilla y/o ayuntamiento con poblacion
mayor o igual a 5.000 habitantes, y de 10.000 euros por ayuntamiento con poblacién inferior
a 5.000 habitantes, a 1 de enero de 2019.

Los datos de la poblacion a tener en cuenta, son los que figuran en el Acuerdo 33/2019 del
Consejo de Gobierno Foral de 29 de enero que aprueba las participaciones iniciales provisiona-
les en el Fondo Foral de Financiacién de Entidades Locales y abona el primer trimestre de 2019
a las cuadrillas y ayuntamientos y el primer semestre 2019 a los concejos. (BOTHA namero 14
del 1 de febrero).

La cuantia unitaria de la subvencion a asignar por el concepto del apartado c) no superara
los porcentajes establecidos al efecto en el apartado séptimo del presente Anexo, y en todo
caso no superara el importe de 6.000 euros por cuadrilla o por ayuntamiento.
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Si una vez calculadas las subvenciones a conceder a los programas de los apartados a), b)
y c) existiera remanente en alguno de ellos, la Comisién de Valoracién podra proponer destinar
dicho remanente a los otros apartados.

Tercero. Entidades beneficiarias y excluidas

Los Ayuntamientos y Cuadrillas del Territorio Historico de Alava y Enclave de Treviio, a
excepcion del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz y la Cuadrilla de la que éste forma parte.

Quedan excluidas aquellas entidades que se encuentren en las situaciones contempladas
en en la base tercera del Anexo del Decreto Foral 23/2020, del Consejo de Diputados de 21 de
julio, de aprobacion de las bases generales reguladoras de la concesion de subvenciones en
régimen de concurrencia del Departamento de Diputado General.

Cuarto. Programas subvencionables

Los programas subvencionables a través de sus actividades y procedimientos deberan
tener como objetivo especifico y notorio la interaccion social entre personas, con el euskera
como vehiculo de comunicacion.

Seran subvencionables los programas de socializacion a través del euskera que se desa-
rrollen a partir del 1 de enero de 2020 hasta el 30 de noviembre de 2020.

En el apartado c) relativo al ambito de la euskaldunizaciéon: seran subvencionables los
cursos de aprendizaje y/o sensibilizacion del euskera (cursos on-line, Aisa, Esadazu euskeraz,
cursos destinados a empleados/as de hosteleria, monitorado de tiempo libre, de comedores,
de actividades extraescolares, etc.) impartidos en un euskaltegi homologado, entre el 1 de sep-
tiembre de 2019 hasta el 31 de diciembre de 2019 y entre el 1 de enero de 2020 a 31 de agosto
de 2020, y considerando como gastos subvencionables los originados por la contratacion del
profesorado en el periodo comprendido.

En los demas ambitos se considerardn como gastos subvencionables los gastos directos
del programa subvencionado.

Asimismo, se consideraran subvencionables los programas dirigidos a la activacion de
hablantes en el marco de Euskaraldia.

Para los programas de ocio, Unicamente seran subvencionables, aquellos en los que la en-
tidad beneficiaria se comprometa a que al menos el 50 por ciento del personal (monitores/as)
encargado del programa, haya realizado un curso de socializacion a través del euskera.

Debido a la situaciéon que el SARS-COV-2 coronavirus ha provocado, y ante la incertidumbre
de las situaciones en las que nos podamos encontrar en el futuro, los programas y actividades
que puedan ser subvencionadas por medio de esta convocatoria de subvenciones, podran ser
modificados antes de la finalizacion del plazo de ejecucion segun las medidas que deban ser
tomadas en cada momento. A tales efectos, la entidad beneficiaria debera dirigir su solicitud al
Servicio Foral de Euskera, que podra manifestar su conformidad con la modificacién siempre
que no dane derechos de terceros.

Con el limite del presupuesto subvencionable inicialmente aprobado, se podran admitir
cambios en los conceptos subvencionables y sus importes econémicos correspondientes y con
independencia de que alguno de los conceptos subvencionables haya podido no ser ejecutado.
Estas desviaciones deberan contar con el visto bueno del Servicio Foral de Euskera. Estos cam-
bios, que deberan estar justificados, no supondran en ningun caso una modificacién sustancial
del proyecto y deberan cumplir con lo establecido respecto a los gastos subvencionables.

A los efectos de obtencion de subvencion y/o de su justificacion, no se consideraran sub-
vencionables los siguientes gastos:

a) Aquellos programas que, a pesar de desarrollarse en euskera, no presenten procedimien-
tos para la socializacion a través del euskera.
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b) Dentro del &mbito de euskaldunizacion, quedan excluidos de subvencion los gastos de
transporte del profesorado, asi como los impulsados por los ayuntamientos y cuadrillas en el
ambito interno de su funcionamiento dirigidos al personal de dichas entidades e impartidos
en horario laboral.

c) Los gastos generales de mantenimiento y funcionamiento de la entidad.

d) Los gastos destinados a la adquisicion, reparacion y restauracion de bienes muebles e
inmuebles.

e) Los gastos de publicidad, representacién, gestion, protocolo, traduccién, banquetes,
agasajo y similares.

f) Los gastos que tengan la naturaleza de gastos de inversion.

En cumplimiento de lo establecido en al articulo 29.3 de la Norma Foral 11/2016, de 19 de
octubre, de Subvenciones del Territorio Historico de Alava, cuando el importe del gasto subven-
cionable supere las cuantias establecidas para el contrato menor en la normativa reguladora
de la contratacion del sector; es decir, cuando el importe sea igual o superior a 15.000 euros
sin IVA, en caso de tratarse de contratos de suministros o de servicios, e importe igual a su-
perior a 40.000 euros sin IVA, en caso de tratarse de contratos de obra, la entidad beneficiaria
debera solicitar como minimo tres ofertas de diferentes proveedores, con caracter previo a la
contratacion del compromiso para la prestacion del servicio o la entrega del bien, salvo que por
las especiales caracteristicas de los gastos subvencionables no exista en el mercado suficiente
numero de entidades que los realicen, presten o suministren, o salvo que el gasto se hubiera
realizado con anterioridad a la subvencion.

La eleccién entre las ofertas presentadas, que deberan aportarse en la justificacién, o, en
su caso, en la solicitud de la subvencién, se realizara conforme a criterios de eficiencia y eco-
nomia, debiendo justificarse expresamente en una memoria la eleccion cuando no recaiga en
la propuesta econdmica mas ventajosa.

La entidad beneficiaria de la subvencion garantizara el uso no sexista del lenguaje en la
totalidad de los documentos emitidos, en cumplimiento de la Ley 4/2005, de 18 de febrero, para
la Igualdad de Mujeres y Hombres. Al amparo de la citada Ley, en las imagenes que pudieran
publicarse, no se exhibira a las personas como inferiores o superiores en dignidad humana
en funcion de su sexo, o como meros objetos sexuales, se evitaran los estereotipos sexistas y
se potenciara la diversificacion sexual, de roles y de identidades de género.

Quinto. Presentacion de solicitudes

1. Las solicitudes deberan ser dirigidas al diputado general y ajustadas al modelo que se
publica como Anexo |.

2. Las solicitudes deberan acompanarse de la siguiente documentacion:

A) Documentacion administrativa. Las solicitudes deberan acompanarse de un documento
que certifique:

— El acuerdo del 6rgano competente de la entidad, autorizando la solicitud y financiacion
parcial del gasto.

— Declaracion jurada comprometiéndose a que la totalidad del personal que vaya a realizar
los programas de ocio (colonias, rincones de juegos, ludotecas, gaztelekus o similares), como
minimo, debera haber cursado el bachillerato en euskera, o acredite, un nivel B2 conforme al
Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas o equivalente.

— Recursos disponibles para gestionar las iniciativas presentadas: humanos, materiales e
infraestructuras.

www.araba.eus 2020-02221

D.L.:VI-1/1958 ISSN: 2254-8432 4/20




BOLETIN OFICIAL DELTERRITORIO HISTORICO DE ALAVA

lunes, 10 de agosto de 2020 ¢ Num. 89

— Declaracion jurada comprometiéndose a que al menos el 50 por ciento del personal
encargado de dichos programas de ocio (colonias, rincones de juegos, ludotecas, gaztelekus
o similares), haya realizado antes del inicio del programa, al menos, un curso de socializacion
a través del euskera.

B) Documentacién especifica, segin Anexo Il.
Descripcion de cada programa:
— Objetivo y descripcion del programa y sus acciones.

— Publico destinatario (personas adultas, publico en general, padres y madres, jévenes,
familias, infancia, etc).

— Prevision del numero de participantes desglosados por género.
— En su caso, acciones especificas para la igualdad y multiculturalidad.
— Metodologia y medidas para la socializacidon a través del euskera.

— Ambitos: 1- Uso social (ocio y deporte); Nuevas y nuevos hablantes (transmision). 2- Uso
social (administracion, socioeconomia, medios de comunicacion y entorno digital, cultura);
3- Nuevas y nuevos hablantes (Euskaldunizacién de personas adultas).

— Presupuesto detallado de ingresos y gastos del programa, debiéndose precisar en el
apartado de ingresos, las subvenciones solicitadas a otras administraciones, la aportacion de
la entidad, la cantidad solicitada al Departamento de Diputado General y otros ingresos, en
su caso.

3. La documentacién se debera presentar electronicamente a través de la sede electronica
de la Diputacién Foral de Alava (Registro Electrénico Comun) o ante los registros electronicos
de los 6rganos previstos en el articulo 16.4 de la LPACAP.

Las copias que se aporten tendran eficacia Unicamente a efectos de tramitacion del proce-
dimiento administrativo para la concesion de las subvenciones. De acuerdo con el articulo 28.7
de la LPACAP la beneficiaria es responsable de la veracidad de la documentacion presentada.
No obstante, la Administracion podra realizar cuantas actuaciones sean necesarias para com-
probar la veracidad de los hechos acreditados y de la documentacion presentada y las personas
interesadas pondran a disposicion de la Diputacion Foral de Alava cuanta documentacion les
sea requerida a tales efectos.

Sexto. Plazo de presentacion

El plazo de presentacién de solicitudes, sera de treinta dias naturales contados a partir del
siguiente a la publicacién de la presente convocatoria en el BOTHA.

Séptimo. Instruccion del procedimiento y criterios de valoracion.

1. El 6rgano competente para la instruccion del expediente es el Servicio Foral de Euskera
del Departamento de Diputado General de la Diputacién Foral de Alava.

2. Criterios de valoracion.

Los programas mintzalagun, asi como los grupos de euskaldunizacién seran valorados con
la puntuacion maxima (100 puntos).

El objetivo es que las personas destinatarias socialicen a través del euskera. No se valoraran
aquellos ambitos que no queden explicitados de manera clara y precisa en las solicitudes de
las entidades solicitantes.

Seran de aplicacién los siguientes criterios:
a) Personas destinatarias.
Hasta un maximo de 15 puntos.

— Personas jovenes o adolescentes: 15
— Ninas y ninos, madres y padres en unidad familiar: 10

— Personas adultas, publico en general: 5
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b) Transversalidad.

Hasta un maximo de 10 puntos.

— Desarrollo de acciones que fomenten la igualdad de género: 5

— Desarrollo de acciones que fomenten la interculturalidad: 5

c) Intensidad del programa.

Hasta un maximo de 15 puntos.

— Programa de alta intensidad (continuado, frecuente, no eventual): 15

— Programa de baja intensidad (sin continuacion, poco frecuente, eventual): 5
d) Grado de socializacion.

Hasta un maximo de 15 puntos.

— Uso grupal: 15

— Uso individual: 5

e) Uso del euskera.

Hasta un maximo de 40 puntos.

— Aplicacion de medidas especificas para la activacién de hablantes: 40

— Interaccion social de hablantes: 20

— Promocioén del uso del euskera: 10

f) Equilibrio territorial.

Hasta un maximo de 5 puntos.

— Municipios que a 1 de enero de 2019 sean inferiores o iguales a 1.000 habitantes: 5
— Municipios que a 1 de enero de 2019 sean mayores a 1.000 habitantes: 0

La suma de los puntos de cada criterio arrojara una cantidad total unitaria en puntos que,
llevada a la escala que se describe, indicara el porcentaje maximo de la subvencién a asignar
en razon del presupuesto tomado para el célculo de la subvencién.

NUMERO DE PUNTOS PORCENTAJE MAXIMO DE SUBVENCION
De 0 a 30 puntos 0
De 31 a 50 puntos 30
De 51 a 65 puntos 40
De 66 a 80 puntos 50
De 81 a 100 puntos 60

Si los importes resultantes superaran la dotacion econémica de la convocatoria, las cuan-
tias a percibir se prorratearan en igual proporcién a los porcentajes establecidos en la escala
anteriormente descrita, a fin de ajustar éstas a las disponibilidades presupuestarias de la con-
vocatoria.

Octavo. Renuncia y plazo de comunicacién para ello

Todas aquellas entidades beneficiarias de las ayudas que, independientemente de las razo-
nes que lo justifiquen, hayan decidido que van a renunciar a ejecutar alguno de los programas
subvencionados, deberan presentar la renuncia al mismo, a la mayor brevedad posible, en
cuanto tengan conocimiento de ello.
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Las renuncias mencionadas en el apartado anterior deberan presentarse en el Registro
General de la Diputacion Foral de Alava (Plaza de la Provincia s/n), o por cualquiera de los pro-
cedimientos establecidos en el articulo 16 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento
Administrativo Comun de las Administraciones Publicas.

Noveno. Resolucion

1. Las solicitudes seran examinadas por la Comision de Valoracion presidida por la directora
de Euskera y Gobierno Abierto de la que formaran parte, como vocales, el jefe del Servicio Foral
de Euskera, dos técnicos/as adscritos/as a la Direccion de Euskera y Gobierno Abierto, actuando
como secretario, con voz pero sin voto, el jefe de la SecretariaTécnica y Atencion Ciudadana.

El Departamento de Diputado General en aquellos casos que lo estime oportuno, podra
solicitar datos o pedir aclaraciones sobre las documentaciones presentadas que, caso de no
evacuarse en los plazos que establece la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Ad-
ministrativo Comun de las Administraciones Publicas, podrian retrasar el expediente e incluso
dar lugar al archivo del mismo.

La Comisién de Valoracién, tras la comparacién de las solicitudes presentadas de acuerdo
con los criterios fijados en la convocatoria, emitira un informe en el que se concrete el resultado
de su evaluacion y una prelacion de las mismas, en su caso.

2. Se prescindira del tramite de audiencia, al no tenerse en cuenta en orden a dictar la
resolucién otros hechos y documentos que los presentados por las Entidades beneficiarias.

3. El 6rgano competente, a propuesta del Servicio Foral de Euskera, dictara la resolucion
que proceda, en el plazo maximo de seis meses desde la publicacion de la convocatoria en el
BOTHA.Transcurrido el plazo maximo sin que haya recaido resolucién expresa, los interesados
podran entender desestimada la solicitud.

4. En la resolucion, caso de ser positiva, se hara constar cuantia de la subvencién, forma
de pago, programa o actividad afectada, documentacién a presentar y condiciones en que se
otorga. También contendra la desestimacidon expresa de las restantes solicitudes e indicara el
motivo de la desestimacion.

5. La resolucién de concesidon o denegacion de la subvencion sera notificada a las soli-
citantes segun en la forma prevista en el articulo 43 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del
Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas.

6. La resolucion pondra fin a la via administrativa y contra la misma podra interponerse
recurso contencioso administrativo ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo que
corresponda, en el plazo de dos meses a contar desde el dia siguiente al de su notificacion,
conforme a lo previsto en el articulo 46.1 de la Ley 29/1998 de 13 de julio, reguladora de la
Jurisdiccion Contencioso-administrativa.

En el caso de no impugnarla directamente, podréa ser recurrida potestativamente ante el
mismo érgano que la dicté en el plazo de un mes, contado desde el dia siguiente al de su
notificacion, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 123 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre,
del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas.

Décimo. Pago vy justificacion de las subvenciones concedidas

1. El abono de la subvencidn se realizara en un Unico pago y previa justificacion de los gas-
tos realizados, debidamente relacionados, bien entendido que la presentacion de la justificacion
de los gastos totales, tendra un plazo que finalizara el 30 de noviembre de 2020.

En el supuesto de no acreditar el pago de los gastos presentados justificativos de la sub-
vencion obtenida, el abono se realizara en concepto de anticipo a justificar. Solo se debera
acreditar el pago de los gastos que superen el importe de 1.000 euros.
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En un plazo que finalizara el 22 de febrero de 2021, debera presentarse la documentacion
acreditativa del pago de los gastos justificativos de la subvencion.

2. La justificacion se realizard mediante la presentacion, por parte de las entidades bene-
ficiarias, de la cuenta justificativa simplificada regulada en el articulo 28.1 y 2 de la Norma
Foral 11/2016, de 19 de octubre, de Subvenciones del Territorio Historico de Alava y base 6 del
Decreto Foral 23/2020, del Consejo de Diputados de 21 de julio, que aprob6 las bases generales
reguladoras de la concesion de subvenciones en régimen de concurrencia del Departamento de
Diputado General, cumplimentando obligatoriamente un anexoV por cada programa solicitado.

La cuenta justificativa simplificada, estara formada, ademas de por el Anexo IV, por:

— Una memoria de actuacion justificativa del cumplimiento de las condiciones impuestas
en la concesion de la subvencion, con indicacion de las actividades realizadas y de los resul-
tados obtenidos (Anexo lll).

— Una relacion clasificada de la totalidad de los gastos de la actividad, es decir el presu-
puesto total de la misma, con indicacion del o la acreedora, del documento de gastos o factura,
importe, fecha de emision y en su caso de pago.

Unicamente habra de aportarse facturas o documentos equivalentes que, individualmente
o de forma conjunta para un mismo concepto de gasto, superen la cantidad de 1.000 euros
(IVA no incluido) y sus correspondientes justificantes de pago.

— Un detalle de otros ingresos y subvenciones que hayan financiado la actividad subven-
cionada con indicacién del importe y su procedencia.

— En su caso, carta de pago de reintegro en el supuesto de remanentes no aplicados asi
como de los intereses derivados de los mismos.

Asimismo, se aportara un ejemplar, en su caso, de los estudios, programas, publicaciones,
carteles anunciadores y cuanta documentacion escrita o grafica haya sido elaborada, debiendo
ser la misma coherente con el programa presentado con la solicitud.

El 6rgano instructor podra solicitar a los beneficiarios tanta documentacién, informacion,
justificante y facturas como estime oportuno, con el fin de obtener evidencia razonable sobre
la adecuada aplicacion de la subvencion.

No se admitiran como justificacion de los gastos, aquellas facturas y/o recibos, en los que
no estén claramente identificados los siguientes datos:

— Emisor/a, con su nombre o razén social y DNI o NIF
— Receptor/a, con su nombre o razén social y DNI o NIE
— Objeto del gasto.

— Fecha.

— Numero de factura.

No se admitirdn como gastos justificativos, aquéllas facturas o recibos que no cumplan con
la Normativa Fiscal en materia de retenciones a cuenta del IRPF (Impuesto sobre la Renta de
las Personas Fisicas) y con la normativa en materia de obligaciones de facturacion.

Respecto a la documentacion acreditativa del pago de facturas, se aceptardn como justifi-
cantes de pago:

— Facturas con sello de la empresa emisora de la factura en las que se especifique que la
misma ha sido abonada.

— Documentos contables P de la entidad publica (ayuntamiento, cuadrilla, etc.) que co-
rresponda.
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— Certificado bancario en el que se especifiqgue como minimo el importe, la fecha y el/la
beneficiario/a del pago o transferencia.

— Certificado firmado y/o con sello estampado de quien emita la factura en el que se es-
pecifique el nUmero de factura, el importe y la fecha de abono.

— Extractos bancarios recibidos por correo ordinario.

— Extractos bancarios electrénicos recibidos por e-mail u 6rdenes de trasferencias tele-
maticas.

— Tickets de compra que impliquen que con la disposicion del mismo se ha abonado el
importe (tipo centro comercial, autopista, billetes de viajes, etc.).

En relacion a gastos no susceptibles de emision de factura, los documentos de valor pro-
batorio que justifiquen el gasto.

No se admitiran los pagos en efectivo de las operaciones con un importe igual o superior
o su contravalor en moneda extranjera, al que se establezca en la normativa vigente para el
ejercicio 2020.

A efectos del célculo de la cuantia que se establezca sefnalada en el parrafo anterior, se
sumaran los importes de todas las operaciones o pagos en que se haya podido fraccionar la
entrega de bienes o la prestacion de servicios.

3. Asimismo, en los programas de aprendizaje de euskera (euskaldunizacion), asi como en
los programas mintzalagun, berbalagun o similares, ademas de la documentaciéon enumerada
en el punto 3 deberan aportar:

— Relacién nominal de participantes del programa, niumero total de personas y de grupos,
asi como duracion del programa y evaluacién del grupo.

4. En los programas de ocio (colonias, ludotecas, rincones de juego gaztelekus o similares),
ademas de la documentacién enumerada en el punto tres, deberan aportar:

— Memoria de la empresa encargada de llevar a cabo el programa donde se detalle el
grado y de socializacién a través del euskera que ha tenido el programa y las medidas que se
han tomado para ello.

— Documento que certifique el conocimiento del euskera del/a monitor/a encargado/a del
programa de ocio (como minimo debera haber cursado el bachillerato en euskera o acredite un
nivel B2 o equivalente, conforme al Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas).

— Justificacién documental o declaracion jurada de la entidad solicitante en la que se de-
clare que, al menos, el 50 por ciento del personal (monitores/as) encargado del programa haya
realizado antes del inicio del programa, al menos un curso de socializacidon a través del euskera.

— Certificado original, sellado y firmado por el responsable de la empresa contratada por
la entidad local para llevar a cabo el programa de ocio, en el que se especifique nombres y
apellidos de los/as monitores/as contratados/as para el servicio.

5. La documentacion justificativa se debera presentar electronicamente a través de la sede
electrénica de la Diputacion Foral de Alava (Registro Electronico Comun) o ante los registros
electronicos de los 6rganos previstos en el articulo 16.4 de la LPACAP.

Las copias que se aporten tendran eficacia Unicamente a efectos de tramitacion del procedi-
miento administrativo para la justificacion de las subvenciones. De acuerdo con el articulo 28.7
de la LPACAP la beneficiaria es responsable de la veracidad de la documentacion presentada.
No obstante, la Administracion podra realizar cuantas actuaciones sean necesarias para com-
probar la veracidad de los hechos acreditados y de la documentacion presentada y las personas
interesadas pondran a disposicion de la Diputacion Foral de Alava cuanta documentacion les
sea requerida a tales efectos.
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Undécimo. Compatibilidad de subvenciones

Las subvenciones concedidas en esta convocatoria serdn compatibles con otras ayudas de
organismos e instituciones publicos o privados, nacionales o internacionales para la misma
actividad o programa siempre que el importe de la misma sea de tal cuantia que, aisladamente
0 en concurrencia con otras subvenciones, no supere el coste del programa o programas
subvencionados.

La entidad beneficiaria esta obligada a comunicar al 6rgano concedente la obtencién o so-
licitud de otras subvenciones o ayudas para la misma finalidad, procedentes de cualesquiera
administraciones o ente publicos, nacionales o internacionales, asi como de toda entidad o
institucion privada.

Duodécimo. Publicidad

La presente Convocatoria sera publicada en el BOTHA, procurandose la maxima difusion
a través de los medios de comunicacién.

Asimismo, se puede disponer digitalmente de los anexos en los portales www.araba.eus
o www.euskaraba.eus.

El Servicio Foral de Euskera publicara el programa o actividad subvencionada en el portal
www.euskaraba.eus.
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|. ERANSKINA = ANEXO |

Eskaera zk. m N° de Solicitud Eskaera zk. m N° Solicitud Eskaera data ® Fecha Solicitud

tar por la Administracion )

Eskaera data ® Fecha de Solicitud ‘

(Admini A

ESKATZAILEA = SOLICITANTE ™

Identifikazio agiria @ Documento identificativo

Identifikazio zk. m N° identificativo Sexua ® Sexo

0O 1kz O NAN O az [ Besteren bat O Emakumea O Gizona
CIF DNI NIE Otro Mujer Hombre
Izena edo sozietatearen izena ® Nombre o razén social Lehen abizena ® Primer apellido Bigarren abi m Segundo apellido

I i (kalea) = Domicilio (calle)

ZK. m Nam. Letra

Solairua = Piso Aldea = Mano

Eskra. ® Escal.

Herrialdea = Pais

Probintzia ® Provincia

Udalerria = Municipio

Herria ® Localidad P.K.mC.P.

Telefonoa = Teléfono

ra m Movil Faxa = Fax

Posta elektronikoa = Correo electrénico

JAKINARAZPENAKI

NOTIFICACIONES

Administrazio Publikoen Administrazio Prozedura Erkidearen urriaren 1eko 39/2015 Legearen 43.1 artikuluan aurreikusitakoaren arabera, jakinarazpen

elektronikoak Arabako Foru Aldundiaren egoitza elektr agertzeko si: en bidez egingo dira. Hartzaileek egoitza elektroniko horretako "nire
jakinarazpenak" atalean eskuratu ahal izango dituzte.
Jakinarazpen elektronikoak eskuratu ahal izango dituzte har k eta/edo, hala badagokio, haiek gaitutako pertsonek.

Erakunde eskatzaileak gailu elektroniko bat eta/edo helbide elektroniko bat identifikatu ahal izango du, abisuak bidaltzeko balioko duena, egoitza
elektronikoan jakinarazpen bat eskuragarri jarri dela jakinaraziz. Hala ere, ohar hori egiten ez bada ere, jakinarazpena guztiz baliozkoa izango da:

Conforme a lo previsto en el articulo 43.1 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas, las
notificaciones electrénicas se practicaran por el sistema de comparecencia en sede electronica de la Diputacion Foral de Alava. Las personas destinatarias podran
acceder a ellas en el apartado “Mis notificaciones” de dicha sede electrénica.

Podran acceder a las notificaciones electronicas las personas destinatarias de las mismas y/o, en su caso, las personas habilitadas por ellas.

La entidad solicitante podra identificar un dispositivo electronico y/o una direccion de correo electrénico que serviran para el envio de los avisos informandole de la
puesta a disposicion de una notificacion en la sede electronica. No obstante, la falta de practica de este aviso no impedira que la notificacion sea considerada

plenamente valida:

Telefono mugikorra/Teléfono mévil:

Helbide elektronikoal/Direccion de correo electrénico:

www.araba.eus
Probintzia plaza 5. 3., 01001 Vitoria-Gasteiz. Tel. +34 945 181818. Fax +34 945 123012. e-mail: afa-dfa@araba.eus
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LEGEZKO ORDEZKARIA = REPRESENTANTE LEGAL

(Pertsona juridikoentzat nahitaezkoa da = Obligatorio para las personas juridicas)

Departamento de Diputado General

Identifikazio agiria ® Documento identificativo Identifikazio zk. m N° identificativo Sexua = Sexo
O NAN O Az [ Besteren bat O Emakumea O Gizona

DNI NIE Otro Mujer Hombre
Izena ®m Nombre Lehen abizena ® Primer apellido Bigarren abi ® Segundo apellido
Protokolo zk. m N° protocolo Data ® Fecha ‘ ‘ Notarioa ® Notario
Telef = Teléfono ra ® Movil Faxa m Fax Posta elektronikoa ® Correo electrénico
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Foral de Alava
> Solicitud de subvencion a Ayuntamientos y Cuadrillas

www.araba.eus para la socializacion a través del euskera

Sarrerak = Ingresos

Eskatutako zenbatekoa ® Importe solicitado ‘

Diputatu Nagusiaren saila Departamento de Diputado General

Aurkeztutako aurrekontua ® Presupuesto presentado ‘

Programaren izena Aurrekontua BEZa barne | Eskatutako zenbatekoa | Norberaren ekarpena | Bestelako sarrerak
Denominacién del programa Presupuesto IVA incluido Importe solicitado Aportacion propia Otros ingresos

BANKU DATUAK = DATOS BANCARIOS

Bankua ® Banco Sukurtsala ® Sucursal Kodea ®m Cédigo K/ Korrontea ® C/ Corriente

ERANTSITAKO AGIRIAK s DOCUMENTACION QUE SE ADJUNTA

O Honakoak egiaztatzen dituen agiria ® Documento que certifique

Erakundearen organo eskudunak, eskaera baimentzeko eta gastuaren zati bat finantzatzeko hartutako erabakia.
El acuerdo del 6rgano competente de la entidad, autorizando la solicitud y financiacion parcial del gasto.

Zinpeko aitorpena, non jasoko baita udaleku, jolas txoko edo horien antzeko programak egingo dituzten langileek
euskaraz ikasi dutela batxilergoa, edo B2 maila egiaztatu dutela, hizkuntzen Europako erreferentzia marko
bateratuarekin bat etorriz, edo baliokidea.

Declaracion jurada comprometiéndose a que el personal que vaya a realizar los programas de ocio (colonias, rincones de
juegos o similares), como minimo debera haber cursado el bachillerato en euskera o acredite, un nivel B2, conforme al Marco
Comun Europeo de Referencia para las lenguas o equivalente.

Zinpeko aitorpena, non jasoko baita udaleku, jolas txoko, gazteleku edo horien antzeko programak egingo dituzten
langileen %50 gutxienez euskaraz sozializatzeko ikastaroa egiaztatu dutela.

Declaracioén jurada comprometiéndose a que al menos el 50 % del personal que vaya a realizar los programas de ocio
(colonias, rincones de juegos, gaztelekus o similares), debera haber realizado un curso especifico de socializacién a través del
euskera.

liahid

Aurkeztutako eki 1ak kud ko dauden k (giza baliabideak, baliabide materialak eta azpiegiturak).
Recursos disponibles para gestionar las iniciativas presentadas (humanos, materiales e infraestructuras).

Programa bakoitzaren deskribapena (ll. eranskina) = Descripcion de cada programa (Anexo I1)

www.araba.eus
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(Tokia eta dataw Lugar y fecha)

Eskatzailearen/Ordezkariaren sinadura ® Firma de la persona solicitante/representante

Oharra (1)

Europako Parlamentuaren eta Kontseiluaren 2016ko apirilaren 27ko 2016/679 (EB)
Erregelamenduan (DBEO) eta Datu Pertsonalak Babesteari eta eskubide digitalak
bermatzeari buruzko abenduaren 5eko 3/2018 Lege Organikoan ezarritakoa betetze
aldera, jakinarazten dizugu zuk ematen dizkiguzun datuak Arabako Foru Aldundiaren
titulartasuneko T67 EUSKARAREN SUSTAPENA fitxategian sartuko direla. Fitxategi
horren tratamenduak Arabako Lurralde Historikoan euskararen erabilera sustatzeko
jarduerak kudeatzeko egiten dira.

Zure datuen konfidentzialtasuna bermatzen dugu, eta ez zaizkie hirugarrenei
jakinarazten legez gaitutako kasuetatik kanpo.

Datuak atzitzeko, ezabatzeko, aurkaratzeko eta mugatzeko eskubideak baliatu ahal
izango dituzu DBEOK aitortzen dituen eskubideez baliatzeko. Horretarako, Arabako Foru
Aldundiko Erregistro Bulegora jo beharko duzu (Probintzia plaza 5, PK 01001 Vitoria-
Gasteiz - Araba). Informazio gehiago nahi izanez gero:
https://web.araba.eus/eu/tratamenduen-lege-ohar-hedatua

Oharra (2)

Zuk emandako banku-datuak Administrazio honen titulartasuneko Hirugarrenen eta
Interesdunen Fitxategian erregistratuko dira, aurrekontua gauzatzeko eragiketak eta
aurrekontuz kanpokoak izapidetzeko. Atal honetan betetako datuak ez dira tratatuko eta
ez dira komunikatuko, baldin eta aurretik egindako ordainketen ondorioz alta emanda
badaude berriro kobratzeko aukeratu diren identifikazio- eta banku-datuak.

ERANTZUKIZUNPEKO DEKLARAZIOA

Ordezkatzen dudan erakundea ez da erori Diru-laguntzei buruzko Lege Orokorraren 13.2
artikuluko eta Arabako Lurralde Historikoko Diru-laguntzei buruzko Foru Arauaren 12.2
artikuluko debekuetan, eta ez da zehatu Diru-laguntzei buruzko Lege Orokorraren IV.
tituluan aipatzen diren arau-hausteengatik.

Era berean, berdintasunaren arloko araudia betez, hau adierazten dut:

- Ez ordezkatzen dudan erakundeak, ez ordezkatzen dudan erakundearen gobernu- edo
administrazio-organoetako kide den pertsona juridiko edo erakunderen batek, onarpen-
prozesuetan edo funtzionamenduan sexuagatiko zuzeneko edo/eta zeharkako
diskriminazio-ekintzak egiten dituenik, DLOren 13. artikuluan eta Euskadiko
Berdintasunerako Legearen 24. artikuluan (2) xedatutakoaren arabera.

- Ez ordezkatzen dudan elkarte edo erakundeak, ez eta haren gobernu- edo
administrazio-organoetako kide den inork ere, ez duela zigor administratiborik edo
penalik jaso abuztuaren 4ko 5/2000 Legegintzako Errege Dekretuak onartutako Lan-
arloko Arau-hauste eta Zehapenei buruzko Legearen Testu Bateginetik eratorritako
sexu-bereizkeriagatik eta/edo emakumeen eta gizonen berdintasunaren arloko arau-
hausteengatik.

Nota (1)
Con objeto de dar ct i to a lo ido en el R (UE) 2016/679 del
Parlamento Europeo y del Consejo de 27 de abril de 2016 (RGPD) y en la Ley Organica
3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y garantia de los
derechos digitales, le informamos que los datos que usted nos facilita van a ser incluidos
en el fichero T67 PROMOCION DEL EUSKERA titularidad de Diputacion Foral de Alava
cuyos tratamientos se realizan para la Gestion de las actividades de promocién del uso
del euskera en el Territorio Histdrico de Alava.
Garantizamos la confidencialidad de sus datos, no siendo comunicados a terceras
fuera de los supuesto:
Usted podra ejercitar sus derechos de acceso rectificacién, supresion, oposiciéon y
limitacion que reconoce el RGPD dirigiéndose a la Oficina de Registro de la Diputacion
Foral de Alava, Plaza de la Provincia, 5, CP 01001 Vitoria - Gasteiz (Alava).Para méas
informacion: http://www.araba.eus/web/AvisoLegalAmpliado

Nota (2)

Los datos bancarios facilitados por usted se registraran en el Fichero de Terceros e
interesados titularidad de esta Administracion para realizar la tramitacion de operaciones
de ejecucion presupuestaria y extrapresupuestaria. No se trataran ni comunicaran los
datos cumplimentados en este apartado si como consecuencia de pagos realizados con
anterioridad, ya estuvieran dados de alta los datos identificativos y bancarios por los que
de nuevo se optara para el cobro.

DECLARACION RESPONSABLE

La entidad a la que represento no incurre en ninguna de las prohibiciones del articulo
13.2 de la Ley General de Subvenciones y del articulo 12.2 de la Norma Foral de
Subvenciones del Territorio Histérico de Alava, ni ha sido sancionada por las
infracciones a las que se refiere el Titulo IV de la Ley General de Subvenciones.

Asimismo, en cumplimiento de la normativa en materia de Igualdad DECLARO:

- Que ni la organizacién a la que represento, ni persona juridica o entidad alguna de las
que forman parle de los 6rganos de goblemo o administracion de la entidad a la que
represento actos de on directa y/o indirecta por razén de sexo en
los procesos de admisién o en el funcionamiento de conformidad con lo estipulado en el
articulo 13 de la LGS y articulo 24 (2) de la Ley de Igualdad de Euskadi.

- Que nila iacion u izacion a la que , Ni persona alguna de las que
forman parte de sus drganos de goblemo o adm , han sido sancit penal
ylo i i por di: ion por razon de sexo ylo por infracciones en

materia de igualdad entre mujeres y hombres derivadas del Texto Refundido de la Ley
de Infracciones y Sanciones en el Orden Social, aprobado por Real Decreto Legislativo
5/2000, de 4 de agosto.
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Il. ERANSKINA = ANEXO II'

Erakunde onuraduna ® Entidad beneficiaria

Programaren izenburua ® Titulo del programa

Programaren xede nagusiak ® Objetivos principales del programa

Xede taldea ® Publico destinatario

O  Orokorra ® Publico en general

O  Helduak = Adultos/as

O  Familia, gurasoak ® Familiar, madres y padres

O  Gaztetxo-gazteak m Adolescente-juvenil

O  Haurrak = Infantil

Garatuko den ardatz eta arloa ® Eje y ambito en que se desarrollara

O  Aisia eta kirola m Ocio y deporte

O  Arlo sozioekonomikoa ® Espacio socioeconémico

Gizarte erabileramUso social o Komunikabideak eta Ingurune Digitala ® Medios de comunicacion y Entorno
Digital
O  Administrazioa = Administracion

O  Kultura = Cultura

O .
Hiztun berriak ® Nuevas y Euskalduntzea ® Euskaldunizacion

nuevos hablantes o

Transmisioa ® Transmisioa

Programaren deskribapena ® Descripcidn del programa

Aurreikusitako parte hartzaile kopurua (generoka)® Niumero de participantes previstos (por género)

Euskaraz sozializatzeko metodologia eta neurriak ® Metodologia y medidas para la socializacién a través del euskera

! Aurkezten den programa bakoitzeko bete eranskin bat. Hemen ere eskuragarri:

. ; N ; www.araba.eus eta www.euskaraba.eus
Debera ser cumplimentado por cada programa que se presente. Disponible en:

www.araba.eus
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2020

Solicitud a subvencion de Ayuntamientos y Cuadrillas para la
socializacion a través del euskera

Diputatu Nagusiaren Saila

Departamento de Diputado General

Zeharkakotasuna sustatzeko aurreikusitako egintzak ® Medidas previstas para el fomento de la transversalidad

Euskararen erabileran aurreikusitako eragina ® Incidencia prevista en el uso del euskera

Ebaluaziorako neurriak ® Medidas para la evaluacion

Aurrekontua: aurreikusitako gastuak eta sarrerak ® Presupuesto: gastos e ingresos previstos

Aurreikusitako gastuak » Gastos previstos Aurreikusitako sarrerak = Ingresos previstos

(Norberaren ekarpena, besterena, kuotak...)
(Aportacion propia, de otras entidades, cuotas...)

GUZTIRA = TOTAL GUZTIRA = TOTAL

www.araba.eus
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Memoria justificativa de la subvencion a Ayuntamientos y
Cuadrillas para la socializacion a través del euskera

Diputatu Nagusiaren Saila Departamento de Diputado General

ll. ERANSKINA / ANEXO Ill"
ZURIKETA MEMORIA = MEMORIA DE JUSTIFICACION

Erakunde arduradunaren izena ® Entidad responsable
Programaren izena ® Nombre del programa

Deskribatu garaturiko jarduerak ® Describe las actividades desarrolladas

Helburuen lorpena ® Consecucion de objetivos

Parte hartzailea ® Participante

Aurreikusitako parte hartzaile kopurua. ® N° de personas destinatarias
previstas

Parte hartzaile kopurua ® N° personas destinatarias

Emakumezko kopuruam N° Mujeres

Gizonezko kopurua = N° Hombres

Programaren iraupena ® Duracion del programa

Programaren komunikazioa ® Comunicacioén del programa

Posta zerrendak edota e-buletinak = Mailing y/o boletin electrénico

Euskarri fisikoak (esku-orriak, kartelak...) = Soporte fisico (folletos, carteles...)
Sare sozialak = Redes social

Tokiko aldizkariak m Revistas locales

Inguruko norbait m Alguna persona conocida

Beste modu batez, zein? ® Algun otro modo, ¢ cual?

Programaren ekarpena ® Aportacién del programa
Zein izan da, zure iritziz, programak egiten duen ekarpena? ®; En tu opinién, cual ha sido la aportacion del programa?

Aurkezten den programa bakoitzeko bete eranskin bat. Hemen ere eskuragarri:

. N h ; . www.araba.eus eta www.euskaraba.eus
Debera ser cumplimentado por cada programa que se presente. Disponible en: e -

www.araba.eus
Probintzia plaza 5. 3., 01001 Vitoria-Gasteiz. Tel. +34 945 181818. Fax +34 945 123012. e-mail: afa-dfa@araba.eus
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Diputacion 2020

Foral de Alava

> Memoria justificativa de la subvencion a Ayuntamientos y
www.araba.eus  Cyadrillas para la socializacién a través del euskera
Diputatu Nagusiaren Saila Departamento de Diputado General

Euskararen sozializazioa ® Socializacion del uso del euskera

Euskara gehiago erabili izan da ® Se ha usado mas el euskera 1 213|415
Parte-hartzaileen elkarreragina edo sozializazioa euskaraz izan da ® La interaccion o 1 2 3| 4 5
socializacion entre las personas participantes se ha realizado en euskera

Nola bideratu da euskarazko sozializazioa parte hartzaileen artean? (Hizkuntza jolasak, hizkuntza dinamikak, hizkuntza
errutinak, hizkuntza aktibazioa...) ® ;Como se ha llevado a cabo la socializacién del euskera entre las personas
participantes? (Juegos linglisticos, dinamicas linglisticas, rutinas linglisticas, activacioén linguistica...)

Zer neurri jarri duzue parte hartzaileek euren artean euskara erabiltzeko? » Medidas para aumentar el uso del euskera entre
las personas participantes.

Zer oztopo edo gabezia sumatu duzue helburua lortzeko? = Dificultades o carencias para conseguir el objetivo.

Zer gertatu da arrakastatsu? = ; Qué ha sido éxitoso?

Asebetetze maila ® Grado de satisfaccion

Programak aldez aurreko helburuak bete ditu m El programa ha satisfecho los objetivos iniciales 1 2 13| 4
Aukera izanez gero, berriro antolatuko genuke ® S hubiera ocasion, se volveria a organizar el 1 2| 3|4 5
programa
Egindako gastua egokia da ® El gasto realizado ha sido adecuado 1 2 13| 4 5
Norbaiti gomendatuko diozu? ® ; Se lo aconsejarias a alguien? BAI EZ
Zergatik? ® ; Por qué?

Tokia® Lugar Urtea = Afo Hila = Mes Eguna = Dia

(Ordezkariaren sinadura) ® (Firma de la persona representante)

www.araba.eus
Probintzia plaza 5. 3., 01001 Vitoria-Gasteiz. Tel. +34 945 181818. Fax +34 945 123012. e-mail: afa-dfa@araba.eus
© Arabako Foru Aldundia - Diputacién Foral de Alava, 2016

www.araba.eus 2020-02221

D.L.:VI-1/1958 ISSN: 2254-8432 18/20



BOLETIN OFICIAL DELTERRITORIO HISTORICO DE ALAVA

lunes, 10 de agosto de 2020 ¢ Num. 89

910Z ‘eAely op [e104 UQoEINdIQ - BIPUNPY NIOJ OYeqelY ©

SNoBqEIEDBIP-BJE :|IBW-8 ‘ZL0EZ) G¥6 VE+ X '8L8L8L GF6 YE+ [0 ZI9ISED-BLONA LO0LO € 'S eze|d eizjuiqoid

sna‘eqese Mmm

sna’eqele)sna’MMM e}a Sna'eqele’ MMM

:ua 9|qiuodsiq "ayussald as anb eweiboid eped Jod opejuswiidwnd Jas eiagaq
:1Iebeinysa 218 uswaH "jeq upjsuels a}aq ojazyoyeq ewelboid uap usjzainy .

(oseo ns uolsiwe ap

ua) obed ap eyoe4 eyoa} A Binjoe} (N
(opjobepeq ejey) (z+1) leyoL (e-z+1) o1oN | (€) Addl|  (2) WAl (1) epoduw oydsouo) Jlopaanoid ewe.boid ejep usdpinel
eunbe eojulepsO | (g+1) edyzng (g-z+1) eiqien | (¢) z3dd| (2) zaga| (1) eoysiequaz enydozjuoy| |  esjiezjuioH eweJBoid €} ")z eunped

‘PEPHUT E| BP PEPIIGEIU0D E| U UgIoeblqo
B| 9p OjusIWIOoU0Dal dp 0)}9[qo OpIs By ‘UQIOENUIUCD B BUOIOBB) 8S anb
‘opezijeal 0)seb |9 anb sewaspe opuejpaloe ‘opIpaduod ugondafe ap oze|d |ap
oJjusp opezijeal ey as ewsiw e| anb A epezijeal pepiAloe e| ap ojuaiwidwnd
|e opeunsap uey s SOWSIW SO| anb ‘SopaId UOS sopeuoloe[al djuswlioLsue
sojep so| anb ‘epiqioiad ugioUSAQNS B 8p pepijeul el oplidwnd ey a8s anp O

"eJIp U8)ZeYdaZ Ue|ne} o0)ayaq Yenjseo)
‘ueale}l|igeluoy UsJespunyeld ep NuO)Je elieyagolaq oxazjuleplo
yenjseb oyepuibe ‘esouies) ‘esanpiel ejpp uibe ueads oyejlieze
ele ‘ezjunbeinup eep Ijgels oxaybe elanplel ‘ejaup Yeoxzelbo
Jenjep oyejnjedie ‘ejep 8)oq eopax uUalezjunbejniip oxejoser O

‘VOIdILd30 / NA NIZLv1dnizZz

‘epeolpul pepljus e| ap ugioejussaldal us

V_NQLUCN \ V_NCDG_, .....................................

‘OUINS.] Sp Opepuo)
A eAely ap 02LQ)SIH OLONLS] |9 U ‘0g0g oloiefe ‘sejupen) A
sojusiWe)unAy Jod sopirowold ‘BIoYSNa [9p 0SN [9p UQIOBZEI|BIN0S
op sewelbosd ap ojjouesap |9 eled sauolpuaagns ap eolqgnd
B1I0JEO0AUOD B| 9P 0JjUSP EPIPSOUOD UOIDUSAQNS B| UOD UQIOE|a U]

‘UBZJLIEYZBPIO UBIESpUNY RIS OYeliZzelalpe

.................................................... ,ara

‘zauopjobep uezunbejniip
oyepuews uenteq usieoyignd Ipjelep oyelselsziunbe|niip oxa)be
yeweiBold oyozjezieizos eis|iqesd Ualeieysna UeQZOZ Mo|upeny
©]0 Y%9|EPN UBLISPUOY O3NUIgaJ| B}o UBONLO)SIH ap[edinT oyeqely

pepius e| ap 2JqWON = BU3Z| UdJEaapunyelg

VavoldITdIS VAILVYOILILSNr VANIND =Al OXANY = VN1ZVHH3 NLNOM OIZVMIHILSNC -=* VNIMSNVY3 "Al

S9Ael) B Ugloezi[eloos eied sejupen) A sojusiwelunAy e ugiouaAgns e ap epeoliidwis eajeoynsnl ejusny <

enjzeusa njuoy oizeyusnl uaiezyunBenaip us|jLIpeN) B} |EPN 0Y82Z)eZIjRIZOS ZRIRY SN

m.‘_wv_m_\dm _QU sna‘eqele’MMM

BAB|Y 9P |eJ0q
uoelndig

0202 eipunpyy

nio4 oyeqely

2020-02221

www.araba.eus

19/20

D.L.:VI-1/1958 ISSN: 2254-8432



BOLETIN OFICIAL DELTERRITORIO HISTORICO DE ALAVA

lunes, 10 de agosto de 2020 ¢ Num. 89

9102 ‘eAely 9p |ei0d uooeindiq - BIPUNPIY NIOJ O%EqelY ©

SNoBGeIE@EJP-EJe |IBW-9 ‘ZLOEZL G6 YE+ X '818L8L GV6 YE+ 9L '2191SeD-BLONA L00LO "€ G eze|d ezjuiqoid

sna‘eqese Mmm

(eyoay A uebn| ‘ew.iq = e}EP

©e}9 BDjO} ‘BANpRUIS)

[e10] = BUPZND

[e10] = BAIZND

(*"sejono ‘sapepiua sesjo ap ‘eidoid ugoepody)
(*"yejony ‘eusass)saq ‘euadiess ualeldqioN)

sosaibu| m yelalieg sojseo) m jenjsen

:2juaInbis |8 opis ey sojseb A sosaibul ap aoueleq |9 ‘Ojue) Jod

‘0sa1bul 0 epnAe ‘uglousAQNsS B0 eunbulu opiuslgo ey as ON

‘eazjueleq oyale usnjseb eje eiales ep uezl BONeUoyY ‘Zeiag

‘osel yuelalies nip ops ezjunBe| ‘ezyunbejniip obuoul 8)saq ejep z3

auodw| = BOYO)RqUIZ

pepiug = eapunyeiy

'sosalbul o/A sepnAe ‘sauoiouaagns
sejusInbis se| opluslqo uey oS pepleul} ewsiw e eled anpd

‘sobed ap sajueonnsnl sejusipuodsallod sns
A (opinjoul ou WA|) soina 000°L @p pepnued e| uasadns ‘oyseb ap
0}daouod owsiw un eled ejunfuod ewlioj ap 0 ajuawienpiAlpul ‘enb
sojeulBlIo sajus|eAinbe sojuswnoop O seinjoe) uejunipe as anp

:0)elaiaqg apax
ejalip NJO| yeney eialies niip ejopa ezjunbe| ‘ezjunbeniip oYeuoH

“yeui6ebouy ualeuez) npuieplo yauoy ey ‘(apede ez3g)
eusjnp uazjipuieb oina Q0’| oxelalaq nydezjuoy niseb ‘exozynw
ope eyeueq ‘ejalip Isluels yeapjoljeq Libe ops yeinpje) oyzilioyer

2020-02221

www.araba.eus

20/20

D.L.:VI-1/1958 ISSN: 2254-8432

ES

1ZENPE SA., C

), O=ARABAKO FORU ALDUNDIA-DIPUTACION FORAL DE ALAVA, C=ES

-AZZ Ziurtagiri publikoa.- Certificado publico SCA, O

ou.
. 0U=

LES, SERIALNU!
CA personal

DIRECCION DE SERVI

Emisor dd ceriicad:
Nimero e Sarie: 153457
Fechadefimma 202008.1006.08:492

Firmente: CN:

-



		2020-08-10T06:08:49+0000




